
Intitulé produit Product name

Marque du produit Brand's name

Référence N&D N&D's reference

Référence Fournisseur Supplier's reference

Photo produit Picture

Description produit, 

caractéristiques, 

utilisation …

Product description, 

features, use…

Couleur principale Main color

Motifs Patterns

BLANC

A la maison ou en voyage, rafraîchissez vous ! Pratique, ce brumisateur se glissera avec 

facilité dans vos sacs. Contenance : 18 cl

RENSEIGNEMENTS PRODUIT/PRODUCT INFORMATION

BRUMISATEUR FRAICHEUR

15229260



Composition du produit 

(matériaux, essence(s) 

bois, textiles, cuir 

(préciser l'animal)…)

Components 

(materials, type of 

wood, textiles, 

leather : specify the 

animal, ...)

Conseils d'entretien
Maintenance advise

Matières 

écoresponsables 

Environmentally resp

onsible materials

Pièces détachées ? Spare parts?

Si pièces détachées, 

nommer lesquelles

If spare parts, name 

which

Exclusivité Nature et 

Découvertes ? 

Nature et découverte 

Exclusivity?

Plastique - ABS

Non

OUI/YES

BIO/ORGANIC 

RECYCLE/RECYCLED

OR

BIEN ETRE 

ANIMAL/ANIMAL 

WELFARE

OR

OUI/YES NON/NO

NON/NO



Préciser les pays de 

l'exclusivité

If yes, in which 

country?

HISTOIRE DE VOTRE 

MARQUE (marque 

familiale, pérénnité, …)

Storytelling about 

your brand

HISTOIRE DU PRODUIT 

(fabrication artisanal, 

commerce équitable, …)

Storytelling about 

your product

POINT DIFFERENCIANT 

DES 

CONCURRENTS/AVANTA

GE PRODUIT

Why your product is 

different of others 

products on the 

market

PRODUIT FAIT 

MAIN/ARTISANAL
HANDMADE PRODUCT

Si oui: Lieu de 

fabrication, méthode de 

fabrication

If yes, production 

location 

Référencement internet 

:

Mots-clés

Internet reference :

key words

Référencement internet 

:

Titre du produit suggéré 

(max 25 caractères)

Internet reference :

Product title 

suggestion (25 caract 

max)

Type de textile Type of textile

Certifié BIO ? Organic textile?

ARGUMENTS MARKETING/SELLING POINT

 tous les accessoires nomades pour faciliter et rendre agréables vos déplacements !

Cet article trouvera sa place pour dynamiser votre intérieur ! Dimensions : 19.5 x 7.5 x 5.4 

cm

PRODUIT COMPOSÉ DE TEXTILE/PRODUCT MADE WITH TEXTILE

Allemagne/DeutchlandFrance/France
Benelux/Belgium and 

Luxembourg
Suisse/ Switzerland Espagne/Spain Portugal/Portugal

OUI/YES NON/NO



Si COTON BIO, merci de 

préciser le label

If ORGANIC COTTON, 

please confirm the 

label

Indiquer l'essence et 

l'origine 
Essence and origin

FSC ? FSC?

N° certificat N° certificate

Indiquer la pierre et 

l'origine
material and origin

Pierre naturelle ou 

teintee? 

Stone : natural or 

tainted ? 

Rapport de gemmologie Gemological Report

Présence de label? Labels?

Si oui: lequel? If yes, which one?

Si oui: Organisme 

certificateur du label et 

date de validité du 

If yes, certifying body 

and validity date

Fabriqué en France Made in France

SAV % Gratuit % free SAV

ACCORDS COMMERCIAUX/TRADE AGREEMENT

PRODUIT COMPOSÉ DE BOIS/PRODUCT MADE WITH WOOD

LABELS/LABELS

PRODUIT COMPOSÉ DE PIERRE /PRODUCT MADE WITH STONES

OUI/YES NON/NO

OEKO-TEXOCSGOTS

NON/NOOUI/YES



RFA % End-of-year rebate

Si le produit est 

composé de plusieurs 

éléments, les répartir 

sur les colonnes ci-après 

et nommer les colonnes

If the product is 

composed with 

different parts, please 

write them one by 

column

Produit Produit + Pack

Hauteur (en cm) Height (in cm) 19,5 28

Largeur (en cm) Width (in cm) 5,4 5,5

Longueur (en cm) Length (in cm) 7,5 14

Profondeur (en cm) Depth (in cm)

Diamètre (en cm) Diameter (in cm) 5,4

Volume (litre) Volume (litre)

Poids (g) Weight (g) 0,141 0,122

Poids maximum 

supporté (kg)

Maximal weight 

supported (kg)

Contenance Capacity 80 cl

DIMENSIONS/VOLUME /POIDS pour tous type de produits

 DIMENSIONS/VOLUME/WEIGHT for all type of products

RENSEIGNEMENTS PACKAGING (pour packaging à la marque N&D)

PACKAGING INFORMATION (for N&D-branding products)

OUI/YES NON/NO



Packaging POUR 

PROTEGER LE PRODUIT 

PENDANT 

L'ENVOI/TRANSPORT 

(ELEMENT PAS 

Packaging TO PROTEC

T PRODUCT DURING S

HIPMENT/TRANSPOR

T (THIS IS 

NOT MANDATORY)

Fichier pack (artwork 

fournisseur) (ex : fichier 

illustrator vectorisé)

Packaging file 

(supplier artwork) 

(ex: vectorized 

illustrator file)

Type de packaging (ex: 

hangtag)

Packaging type (ex: 

hangtag)

Cale ? Wedge ?

Fenêtre ? Window ?

Matériaux utilisés pour 

le packaging primaire et 

secondaire, la cale ... 

(ex: carton blanc 300 

gr)

Packaging and wedge 

materials 

specification (ex: 

white cardboard 

300gr)

Quels est la matière des 

liens utilisés pour fixer 

les produits dans le pack 

ou pour fixer les 

étiquettes sur le produit 

? (ex : lien en 

coton/chanvre, ruban en 

What is the material 

of the links used to fix 

the products in the 

pack or to fix the 

labels on the product? 

(ex: cotton/hemp 

link, RPET ribbon, 

PACKAGING PRIMAIRE 

FRAGILE

PRIMARY PACKAGING 

FRAGILE

Technique d'impression 

et couleur (ex: OFFSET & 

CMJN)

Printing technic and 

color (ex: OFFSET & 

CMYK)

OUI/YES NON/NO

OUI/YES NON/NO

OUI/YES NON/NO



Formats du fichier 

d'impression de 

l'artwork (surface 

décorable)

Printing file format 

(diecut)

Marquage du numéro de 

lot (emplacement et 

type d'impression)

Lot number marking (

location and type of p

rinting)

NOTICE FOURNIE ? INCLUDED MANUAL?

Notice du fournisseur en 

anglais et dans la langue 

d'origine

Supplier's notice in En

glish and original lang

uage

Format de notice (plié et 

déplié) en cm

Notice format (folded 

and unfolded) in cm

VIDEO VIDEO

PHOTOS HD HD PHOTOS

Envoi fichier 

Pack/Sending 

Pack File

Durée production 

packaging/Packa

ging Production 

Duration

Durée de 

livraison/Delivery 

time

Total (de l'envoi du fichier pack à la 

livraison)/Total (from pack to 

delivery)DELAIS D'ENVOI DES 

ARTWORKS (en jours 

calendaires)

ARTWORKS 

DEADLINE (in 

calendar days)

 A nous envoyer (avec des sous-titres français si dans une langue autre)/to send us (with 

french subtitles if it is in an another language)

https://we.tl/t-MBSE5WdGUl

 A nous envoyer/to send us

 A nous envoyer/to send us

OUI/YES NON/NO

https://we.tl/t-MBSE5WdGUl
https://we.tl/t-MBSE5WdGUl
https://we.tl/t-MBSE5WdGUl
https://we.tl/t-MBSE5WdGUl
https://we.tl/t-MBSE5WdGUl


ATTENTION ! WARNING!

SIGNATURE ET TAMPON 

RESPONSABLE QUALITE 

FOURNISSEUR 

STAMP AND SIGNATURE 

OF THE SUPPLIER 

QUALITY MANAGER 

Toute modification de produit (recette, emballage, origine des matières premières) doit 

donner lieu à une information auprès du chef de produit Nature & Découvertes et le cas 

échéant à l'édition d'une nouvelle fiche de renseignements produit. 

Le produit vendu doit correspondre aux paramètres définis dans cette fiche./Any 

modification of the product (recipe, packaging, origin of the raw materials) must give rise 

to information from the product manager of Nature & Découvertes and, if necessary, to the 

publication of a new product information sheet.

The product sold must match the parameters defined in this sheet.







Monde/World


